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Mohommad 9li Rasulzada: “Goncali sair, heg
bir miibaligoyo meydan vermamak uzrs ancaq
vd ancaq tirk olmusdur”

Abid Tahirli
Filologiya elmlori doktoru

Mohammad Ali Rasulzadeh: ** “A poet from Ganja was the only Turk who did not
challenge any exaggeration™
Abid Tabhirli
Filologiya elmlari doktoru

Ahmad Jafaroglu (1899 Ganja, 1975 Istanbul), Professor of Istanbul University, the face of the
Azerbaijani emigration, who made an unprecedented contribution to the development of literature,
including Azerbaijani Turkology.

Although the collection noted that, he had studied the literary and cultural areas, despite the
difficulties of that time, he has also touched on many other problems, including socio-political
ones (see: Abid Tahirli. Azerbaijan Emigration Press, Part | (Baku, {“GAPP Polygraph”
Publishing House, 2002, 158 pages).

1 Sanbali  todqgiqatlar1 ilo diinya, o ciimlodon
Azarbaycan tiirkologiyasinin inkisafina misilsiz tohfalor
vermis Istanbul Universitetinin professoru, Azorbaycan
mihaciratinin parlaq simasi, istiglal miicahidi ©hmad
Caforoglunun (1899 Gonca, 1975 Istanbul) tariximizdo
yasadacaq daha bir sah asori, omali var: "Azorbaycan yurd
bilgisi" elmi mocmuossi. Prof.9.Coforoglunun nasiri vo
J redaktoru oldugu bu dorgi Istanbuldaki Biirhanaddin
‘ motbossindo is1q lizii gormiis, 1932-1934-cii illordo 36,
1954-cii ildo 1 ndmrasi ¢ap edilmigdir. Macmuonin maqgsad va gqayasini bayan edon “Bir neg¢o s6z”
adli program moqalssindo qeyd olundugu kimi, Azorbaycanda miixtolif saholorin todqiqino
tosobbiis gdstorilso do, bir ¢ox saholordo miisllifin tobirinco desok, yeni tiklilon bdyiik binanin
tomoalinda boyiik bosluqglar var va bu bosluglar “Azarbaycan yurd bilgisi” nin bir an avval intigarina
sabob olmusdur. Macmuo adobi-madani saholorin tadqiqi ilo mosgul olacagini bildirsa do, dévriin
movcud catinliklorine baxmayaraq, kifayot qador diger problemlori, o climlodon ictimai-Siyasi
mosalalari do isiglandirmaqdan ¢okinmomisdir (otrafli bax: Abid Tahirli. Azorbaycan miihacirat
motbuati, [ hisso (Baki, «QAPP Poligraf» nasriyyati, 2002, 158 soh.).
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Qeyd etdiyimiz kimi, macmuonin toxundugu movzu dairosi genis vo rongarongdir:
tiirkologiya, tarix, etnoqrafiya, arxeologiya, dil¢ilik, folklor, teatr, musiqi, imumtiirk adobiyyati,
adobi-madani alagalar, istiglal ugrunda miicadils vo s. Klassik adobiyyatin tadqiqi vo tanidilmasi
150 “Azorbaycan yurd bilgisi”nin aparici sahasi, osas istigamati vo baslica uguru idi. Azorbaycan
klassik odobiyyatinin bir sira gorkomli soxsiyyotlorinin hoyat vo yaradiciliginin dorindon vo
hartorofli tadqiqi, doyarlondirilmasi, o vaxta kimi adobi alomo malum olmayan bozi niimunalorin
askar edilmasi, onlarin haqqinda ciddi vo sanballi, bu giin do aktualliin1 vo ohomiyyatini
itirmayan moqalslorin golomo alinmasi mocmuo omokdaslarinin misilsiz xidmatidir. Qadim
dovrlordon XX asrin 20-30-cu illorinodok dovrii ohato edon mocmuoni odobiyyatsiinasliq
ensiklopediyasi da adlandirmaq olar.

Baslangicin1 XX oasrin oavvallorindon gétiiron Azorbaycan nizamisiinasliginin inkisafinda,
zonginlosmosindo  miihacirlorin ~ tarixi  xidmoti  danilmazdir. Mohommod  Omin
Rasulzadonin Nizaminin 800 illik yubileyi miinasibatilo 1941-ci ilds yazdigy, ilk dofo 1951-ci ildo
Ankarada nosr olunan fundamental "Azorbaycan sairi Nizami" osori fikrimizi tosdiq igiin
yetorlidir. Bundan xeyli avval iso M.O. Rasulzadonin omisi oglu, silahdasi, istedadli publisist
Mohommod Oli Rosulzadonin (1882-Baki, 1982 Istanbul) “Azorbaycan yurd bilgisi”
mocmuosinin  1934-cii il tarixli 31-32-ci nomrasindo “Concoli Nizami” adli moqalssi dorc
olunmusgdur. Ola bilsin ki, bu giin homin yazi1 toxunulan problem baximindan ciddi toossiirat
oyatmasin. Amma nozors alsaq ki, moqalo Azarbaycan nizamistlinasliginin ilk gadomlarini atdigi,
eyni zamanda Nizaminin fars sairi kimi tanidildig1, toqdim edildiyi dovrde golome alinmisdir, o
zaman yazinin homin dévrdo no godoar boylik ohomiyyot kosb etdiyi, miisllifin oslindo fars
sovinizming sinasini sipar etdiyi aydin olar.

Mogqalasini “Azarbaycan adobiyyatinin on bdyiik ustadlarindan biri sayilan Gencali
Nizaminin torciimeyi-hali haqqinda, toassiif ki, holo bu giino godor olimizs sarih (tomiz, aydin -
T.A.) bir vasigo kegmomisdir. Sairin na dogum, na do 6liim tarixi molumumuz olmadigindan, bu
xtlisusda bir sox rovayatlor nogl edilmisdir” —ctimlasi ilo baslayan Mohommoad ©li Rasulzado
opponentlorinin Nizaminin milliyyatco fars olduguna dair he¢ bir montiqo, fakta asaslanmayan
fikirlorini O6ziinlin tutarli, tokzibolunmaz dolillori, dorin mentiqi, on osasi1 iso tozkirogilorin
molumatlari ila, tarixi monbalarlo, eloco da sairin seirlorindo torciimeyi-hali vo milli monsubiyyati
il bagl fikirlori ilo alt-iist edir. Malum olur ki, sairin fars oldugunu iddia edonlarin an bdyiik
“dalili”, guya onun Qum sohorinds anadan olmasidir. Mohommaod ©1i Rasulzado Qumda ¢ox sayda
tiirk gobila vo asiratlorinin yasadigini yazir vo bu gonasto golir: “Nizaminin acdadinin Qum sohori
civarindan Goncoya galmasi sairin miitlaq fars oldugunu isbat edocok miihik (kegorli - T.A) bir
doalil deyildir”. Mioallifin fikrinco, Nizaminin asorlori, hom¢inin ona iinvanlanan moktublar iso
Nizaminin milli mensubiyyatinin tiirk olduguna heg¢ bir siibhe yeri qoymur. “Leyli vo Macnun”
poemasini yazmagq ii¢lin Sirvan hokmdar1 Oxistan Nizamiys sifarig verir. Bu miinasibatlo onun
sairo linvanladigi moktubda poemani “vofasiz, bizo yaragmayan vo layiq olmayan tiirk dilinds”
yox, fars dilinde yazmagi lazim bilir. Mohoammad Oli Rasulzads bu fikirdon bels noticoys galir:
Sahin “Leyli vo Macnun” poemasini tiirk dilinds yox, fars dilinde yazmasi ilo bagli bu qodor israr
etmosi onu demoyo asas verir ki, sair tiirkconi ¢ox yaxsi bilir vo hotta sairin 6zilino qalarsa, asori
tiirkco yazmagq niyyatina do diigor. Belo olmasaydi, sah saira “tiirkco deyil, farsca yaz” - demozdi.
Nizami fars olsaydi, sahin bu ciir israrina na ehtiyac vardi ki?!

Sahin sairo moktubu diger bir cohati ilo da diggeti ¢okir. Sahin moktubunda poemanin
fars dilinds yazilmasi ilo bagli israr1 homin dovrds artiq tiirk dilinin Goncods hakim movqgeds
olduguna dolalot edir. Mohommod ©Oli Rosulzado sonra digor bir osoro - “Iskondornams”
poemasina miraciat etmoklo 06z miilahizalorini vo qonastlorini qatilosdirir.  Poemanin
miigoddimasindo Nizami digor oacnobi dillari, o ciimlodon yahudi, nasrani, pohlovini (fars - T.A)
do bildiyini yazir. Homin misralart Mohommad Oli Rasulzads satri torciimo ilo oxucuya g¢atdirir:
“Dafina kimi bol olan sozlor miixtalif niisxalorde daginiq halda idiler. Hor niisxedon “6z”lorini
aldim. On ¢ox yeni yohudi, nosrani va pahlovi tarixlorindon istifads etdim. Hor kitabdan yaxsilarini
secdim, hor gabigdan mogzini aldim. Dildon-dilo dofino topladim vo onlardan hekayslor
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dogrultdum. Hor dildon molumatlari olan adamin dili qaxinglardan qisa olur”. Miiallif sitatdan
sonra qati gonaatini bildirir: “Malumatdan da slds edilon natico budur, sair Nizami bir ¢ox dillori
bilirdi. Nodonsos, indiyo godor Nizaminin osorlorindo gizli galan bu ndqtolor agilli tonvir
edilmomisdir (aydinlagdirilmamas, isiglandirilmamisdir - T.A.). Hor kos ancag Qumlu olduguna
goro Nizamini fars olaraq tanitmagqla iktifa eylomisdir (kifayotlonmisdir). Bizco iso, Goncali sair,
he¢ bir miibaligoys meydan vermomak iizra ancaq v ancaq tiirk olmusdur”.

Mohommad Oli Rasulzadonin adigokilon maqalasi haqqinda deyilonlori yekunlasdiraraq
bu gonaoto golirik: Nizaminin milli mensubiyyati ils bagli, onun tiirk olduguna dair Mohammad
Oli Rosulzadoyadok ara-sira fikirlor soslondirilmis, sonralar bu miilahizs tosdiqini tapmis, mévzu
ilo bagh ¢ox sayda moqalolor golomo alinmigdir. Amma fikrin bayraqdart Mohommod Oli
Rasulzado olmusdur. Bu problemls bagli Azorbaycan miihacirat adobiyyatinin taninmis
todqgiqatgcist fil.e.d. Nikpur Cabbarlinin “Miihacirat vo klassik adobi irs” monoqrafiyasinda (Baki,
Elm, 2003,172 soh.) irali siirdiiyii qonast do deyilonlori tosdigloyir: * ...dahi sairin milliyyati ilo
bagli miibahisalor getdiyi bir vaxtda miisllif “Nizaminin xalis tiirk olduguna dair bir cigir agmaga
calismis” vo buna miioyyon gador nail ola bilmisdir. Bu cigir1 s6ziin asl monasinda genislondiran,
Nizaminin yalniz milliyystco deyil, yaradiciliginin runu, hissiyyat vo tofokkiirii etibarilo do bir
Azarbaycan tiirk sairi oldugunu kiillii miqdarda odobi-tarixi faktlar osasinda klassik sokilds isbat
edon iso M.Oli Rosulzadonin omisi oglu Mohammaod Omin Rosulzads olmusdur”.

“Odabiyyat qazeti”, 2021, 09 oktyabr



